Mdau 1A — Thdng 7/2023
Form 1A —Jul 2023

eastspring >
mvestments

=,

T
Mét cdng ty trong Tap doan Prudential ‘-*' J/!’

PHIEU DANG KY MO TAI KHOAN
GIAO DICH CHU’NG CHi QUY PAU TU CHU'NG KHOAN (QUY MO)
APPLICATION FORM FOR OPEN-ENDED FUND ACCOUNT OPENING
(Nha Dau tw ¢ nhan / Individual Investor)

1. THONG TIN NHA DAU TU’ / INVESTOR’S INFORMATION

.1, HO VA BN FUI NOIME: oottt e e e e e e e e e e e e e e e e e et ee e e ee e e e e aaeeeeeeeeeeeeeereeeaee et aaaeeeeaeeeeas
1.2.  Giditinh / Gender: D Nam/Male O N&t/Female
1.3, Ngay, thang, NAmM SINN / DALE OF DIrth: ........ueveueeeeeeereeeieeeeseiee ettt s ses s stesss s esessasesssssseseseasesaesenns
1.4. Qudc tich / Nationality:
J Viét Nam / Vietnam O] Quéc tich kKhac (ghi r8) / Other (SPECify): wevvveeeeevreeeeeieerereeens
CO QUAN CAP [ ISSUCH DY wvveevveeeeeeeevee et evetee et seess s sss s sva st sttt et sesete st sasssssassrsssensesernsssensesstesesatens
M3 s6 giao dich chirng khodn / Security trading COUE: .........uiviviveiieeeriieeereeeeriee e eeree e
1.5. S8 CMND/CCCD/HO ChiU / ID/PASSPOIt NO.: ...eceeeereeeieeeeeeeee s et ees et see s see s ees s e ees st srsas s s se s saeseans
Ngay cap / Date of iSSUANCE: .........cceveeereeerrernranns NOi CAP / PlACE Of ISSUANCE: ...cvcvvvverrerereeeereeeerererens
NEAY NEL AN / DALE Of @XDIIY: w.ecveveveveeeeereerieeeteeeeesiee et s e es ettt et st es bt sae s s sea st srssesetesesstesesstensetenneenas
1.6. M3 s6 Thué / Tax code: .......ccuweeeeerernee. Qudc gia dong thué / Country of taxation: ...........ceeeveveenn.
1.7.  Nghé nghiép / Occupation: .........ceeevevereveeerveeerrvensrenn. CRUC VU / POSIEION: et seeen s
1.8.  Noicongtac/ Employer: ......eveeevereeeenannne
S8 dién thoai NOT CONG tAC / EMPIOYEr’S PRONE NO.: ....v.eeueeeeeeeeeeeeeeeeeeese st s v s sesesssesasesssssssessssssssnas

(Cung cap khi duoc yéu cau / Please provide per request)
1.9.  Thu nhap trung binh hang thang (3 thang gan nhat) / Average monthly income (within the last 3 months):
Nguén gbc thu nhap/ Source of income:
I Tién lvong / Salary O Kinh doanh / Business
[ Tiét kiem/Thira ké / Savings/Inheritance
L1 KhAc (vui 10ng ghi 18) / OTREI (DIEASE SPECIIY): veveveveeeeeieeeseeeeteetieeireseestssessessetessissssssssssstsssssassstessssasssssns
1.10. Mong mudén mé tai khodn nham giao dich chirng chi quy ctia / I demand to open the account for
fund certificate transaction of:

QUY [ FUNG: oottt ettt et et ete v e s et s aseteeb e s et st eteab s s ses bt ste et ssases bt sassteasassasessasateesesasessassaseren
QUY / FUNGE: oottt ettt et ete v e s et s aseteeb e s et st eteab s s ses bt ste et e s s ses bt saseteasssasessasaaessesasessassaneren
QUY / FUNG: oottt ettt et et ete st e s et s aeeveeb e s et st eteab s s ses bt ete et asases bt sasete s sessessaseteasasasessassaseren



1.11.

1.12.

Muc dich dau tw vao Quy / Investment objective:

[ P3u tu tdng von / Capital gain [ Tich |Gy von / Capital preservation

L] Tich Ity hwu tri / Retirement ] Tich Itiy ngan sach gido duc cho con / Children’s education
L1 KhAC (VUi 10N 8Ni 18) / OtRET (DIEASE SPECITY): vevvveeveeeeeeeeteeeeeeeeseeeeeseesteseeesesssasssssssesisssessssssssssssstsssnsssans
Thong tin lién lac / Contact information:

a. SO dién thoai liBN [2C / CONLACE PRONE NO.: ....eeveeeeeeeeeeeeeeeeeee et era s st sttt sttt ea s s
b. Dia chi thu I8N t0 [/ EMQil QOUIESS: .....oooeeeeieecee ettt ettt ee st s sttt st st st seaaerseaseeas
c. Dia chi dang ky thuong tra tai Viét Nam / Permanent address in Vietnam (*): ....ccveeeeveveeeeeveeenne.

(**):

(*) Danh cho Nha Pau tu Viét Nam / For Vietnamese Investors
(**) Danh cho Nha P3au tv nudc ngoai/khéng c6 quéc tich / For foreign/stateless Investors

Bang viéc cung cap thong tin lién lac nhw trén, T6i ddng y rang Cong ty TNHH Quan Iy Qu{ Eastspring
Investments (“Eastspring Viét Nam”) c6 thé cung cap cdc thdng tin, tai liéu lién quan dén viéc dau
tu cla T6i dén céc dia chi nay.

By providing the contact information, | hereby agree that Eastspring Investments Fund Management Limited
Liability Company (“Eastspring Vietnam”) may provide the information and documents related to my
investment via the addresses.



2. CHU SO HO’U HUONG LO1 / BENEFICIAL OWNERS

STT | Hovatén Mé&iquan | Ngay Quéc tich / | CMND/CCCD/H6 | Nghé pién | Piachi Dia chi Thi thuc nhap Piachi &
/No. | /Full name hé hudng | sinh Nationality | chiéu nghiép — thoai | thuong hién tai | canh /Entry visa nudc ngoai
loi /Date /ID/Passport chirc vu /Phone | tri tai Viét | /Current | (*) /Address(es)
/Beneficial | of birth /Occupation Nam address in foreign
relationship — Position /Permanent countries
address in (**)
Vietnam
1. SO /NO.: e S6 /No.: ...
Ngay cap /Issued Ngay cap /Issued
date: ...eoevveeenennn. date: ..oeeeveveeiennns
Noi cap /Issued Co quan cap
place: .....ccceeeuee /Issued by: ...........
2.
3.
4.

(*) danh cho nguoi nwdc ngoai cu tra tai Viét Nam / for foreigners residing in Vietnam

(**) danh cho nguoi nudc ngoai / for foreigners

Chu s& hitu hudng lgi la cd nhan ngoai nha dau tu chi phéi hoat dong cda tai khoan, thu hudng tir giao dich ching chi quy; cd nhan

dy thac, Gy quyén cho Nha Dau tu; ca nhan cé quyén chi phéi cd nhan/phdp nhan/té chirc Gy thac, Oy quyén cho Nha dau tuw.

Beneficial owner is the individual who controls activities of such account or benefits from fund certificate transaction other than the Investor; the

entrustor or authorizer of the Investor; the individual who has the right to control the entrusting or authorizing individual, legal person or
organization of the Investor.




THAM GIA THOA THUAN PHAP LY / INVOLVING IN LEGAL AGREEMENT

Nha Pau tw cé tham gia vao thoa thudn phap ly (*) nao hay khéng?

Do you involve in any legal agreement (*)?

L1CS/ Yes 1 Khéng / No

NE&u “Cé” xin vui long dién thong tin theo mau 1A-1. / If “Yes”, please fill the form 1A-1.

(*) Théa thuan phép ly bao gdm céc théa thuan duoc thiét 1ap bang vin ban gitra té chirc va ¢ nhan trong
va ngoai nudc vé Uy thac, y quyén ddi vdi viéc quan ly va st dung tién, tai san.

Legal agreement means an agreement established in writing between domestic and foreign institutions and individuals
on entrustment and authorization for management and use of money and assets.

TAI KHOAN NGAN HANG / BANK ACCOUNT

Théng tin tai khoan ngan hang trong phan nay dung dé ghi ng hodc ghi cé vao tai khoan cda Quy
Nha dau tuv khi thue hién viéc mua, ban chirng chi quy va thanh todn cé tirc quy.

Account details in this section is used to debit or credit your bank account for subscriptions, redemptions of
fund certificates and payment of dividend.

Tén chd tai khodn (*) / Bank account NAME (*) : .ocueeeueeeeeeeeeeeeeeeee et
SO AT KNOAN // ACCOUNT NUMBEE: e e e e et e e e e e e e et e e et e e e et eeeseeaeeeeeeeeeeneeenans
NgaN haNng / Bank: ......cecceuveecuveeiieeiieeiireeeneannn, Chinhdnh /Branch: ..........ccceeeveecveeceeeieeeieeanean,

(*) Lwu y: Tai khodn ngdn hang phai do chinh Nha Dau tu 1am chi tai khoan.
Note: The bank account holder must be the Investor.

TAI KHOAN VON DAU TU GIAN TIEP / INDIRECT INVESTMENT CAPITAL ACCOUNTS

(Danh cho nha dau tu nuéc ngoai / For foreign Investors)

Tén chl tai Khodn (*) / Bank account NAmMe (¥): ....c.oooeueeeieeeeeeieeeeeee ettt
SO AT KNOAN [ ACCOUNT NUMBEE: ..ot e et e e e et e e e e et eeeeeteeeeeeaaeessereeesaereeesnsneeeas
NEAN hANE / BANK: .vveeeeveeeeteee et Chinhdnh / Branch: ....ccooeeeeeeeeeeeiiieeeeeeeeeenn,

(*) Lwu y: Tai khodn phai do chinh Nha Dau tw 1am chi tai khoan.
Note: The account holder must be the Investor.

HINH THU'C NHAN KET QUA GIAO DICH VA SAO KE TAI KHOAN / FORM OF RECEIVING THE
TRADING RESULT AND ACCOUNT STATEMENT

] Email

O Tin nhan (dén s6 dién thoai dugc cung cap tai muc 1.12.a) (*) / SMS (to the phone number provided
initem 1.12.a) (*)

(*) Chi dp dung khi Dai ly Phan phéi cé cung cap dich vu nay
Only applicable for Distributors which provide this service.

CUNG CA(P THONG TIN THEO QUY DINH FATCA / INFORMATION DECLARATION FOR FATCA
Quy Nha Dau tuv cé bat ky dau hiéu Hoa Ky (*) nao hay khéng? / Do you have any U.S. indicia (*)?

[1C6/ Yes 1 Khoéng / No



8.1.

8.2.

8.3.

(*) Cac D4u hiéu Hoa Ky bao gdm / The U.S. indicia include:

i. Lacongdan hodc doi tuwgng cu tra tai Hoa Ky / U.S. citizenship or lawful permanent resident status;

ii. Co noisinh tai Hoa Ky / A U.S. birthplace;

iii. Cé diachicw trd hodcdiachinhanthuwtai Hoa Ky /A U.S. residence address or a U.S. correspondence
address (including a U.S. P.O. box);

iv. C6 s6 dién thoai lién lac tai Hoa Ky (du s6 dién thoai d6 c6 phai la s6 dién thoai duy nhat cua
Nha dau tu hay khdng) / A U.S. telephone number (regardless of whether such number is the only
telephone number associated with the Investor);

v. CO chi thi chuyén khodn vao mét tai khodn dugc duy tri tai Hoa Ky hodc dinh ky nhan tién tir
mot tai khoan tai Hoa Ky / Standing instruction to transfer funds to an account maintain ed in the U.S.
or directions regularly received from a U.S. address;

vi. C6 gidy Uy quyén thdng qua luat su hodc gidy cho phép toan quyén da ky tén dang cé hiéu lyc
cap cho nguoi cé dia chi & Hoa Ky / A power of attorney or signatory authority granted to a perso n
with a U.S. address;

vii. C6 dia chi nhan thuw hd hodc gilt thu tai Hoa Ky va la dia chi duy nhat lién quan dén khach hang
/ An “in care of” address or a “hold mail” address that is the sole address with respect to the client.

TUAN THU PHAP LUAT QUOC GIA, VUNG LANH THO KHAC / COMPLIANCE WITH LAWS IN
VARIOUS JURISDICTIONS

Cong ty TNHH Quan ly Quy Eastspring Investments (“Eastspring Viét Nam”) va/hodc Quy va/ hodc
Dai ly Phan phdi cé thé phai tudn thd va thuc thi cdc yéu ciu cha chinh quyén, quy dinh phap luét,
quy tac, hwéng dan, tiéu chuan thi trvdong, thong & hodc van ban thda thuan véi co quan Nha nuéc
c6 thdm quyén nhu co quan hanh phap, tu phap, thué vu hodc cac co quan khac (sau day goi la
“Co quan Nuwdc ngoai C6 Tham quyén”) cla cac qudc gia, vung |anh thd khac. Nhitng quy dinh cé
thé bao gdbm thuc hién nghia vu thué, chdng rira tién, cdm van, Iénh trirng phat, chdng tai tro khiing
b6, thuc hién cong tac du tranh phong, chéng toi pham duoc quy dinh tuy tirng thoi diém (sau
day goi chung la “Quy dinh Lién quan”).

Eastspring Vietnam and/or Fund and/or Distributor may be obliged to comply with or, at its sole and absolute
discretion, choose to have regard to, observe or fulfill the requirements or expectations of the laws,
regulations, orders, guidelines, codes, market standard, good practices and requests of or agreements with
public, judicial, taxation, governmental and other regulatory authorities or self-regulatory bodies (the
“Authorities” and each an “Authority”) in various jurisdictions relating to any matter in connection with its
business including without limitation, tax compliance, anti-money laundering, sanctions, terrorism financing
or the prevention and detection of crime as amended, promulgated and introduced from time to time (the
“Applicable Requirements”).

Lién quan dén ndi dung nay, Eastspring Viét Nam va/ hodc Quy cé thé phai thuc hién mét hodc
nhiéu bién phap dé dam bao tuan thd cac Quy dinh Lién quan (du la tw nguyén hay bat budc), trén
co s@ phap luat Viét Nam cho phép thuc hién.

In this connection, Eastspring Vietnam and/ or the Fund may take any and all steps to ensure compliance or
adherence (whether voluntary or otherwise) with the Applicable Requirements within the permission of the
applicable laws in Vietnam.

Nha Dau tv chdp nhan va dong y rang Eastspring Viét Nam va/ hodc Quy cé thé thyc hién nhitng
thd tuc, hanh déng xét thay phu hop nhu quy dinh trong Ban Cdo bach cdia Quy trong céc trudng
hop sau day:



8.4.

9.1.

9.2.

The Investor accepts and agrees that the Fund and/ or Eastspring Vietnam may take such steps as it deems

fit as described in the Prospectus of the Fund in following cases:

a. Nha Pau tu khong cung cap kip thoi céc thong tin, tai liéu hodc hd tro theo yéu cau cla
Eastspring Viét Nam va/hoac Quy; hoac
Investor doesn’t provide Eastspring Vietnam and/or the Fund with the information or documents or other
assistance requested in a timely manner; or

b. Nha P3au tuv tuy hdy bd suw déng y cho phép Eastspring Viét Nam va/hodc Quy cung cap, tiét 16
théng tin cho cac Co quan Nudc ngoai Cé Tham quyén; hodc
Investor at any time withdraws his/her consent to the disclosure by the Eastspring Vietnam and/or the
Fund of any particulars or information relating to the Investor and/or the Investor’s investments to any
Authority; or

c. Nha Dau tu khéng cap nhat kip thdi cho Eastspring Viét Nam va/hodc Quy khi cé sy thay d6i so
V@i nhirng thong tin, tai liéu da cung cap; hodc
Investor doesn’t update Eastspring Vietnam and/or the Fund in a timely manner on any changes of any
of details previously provided; or

d. Nha Pau tu cung cip thdng tin hodc tai liéu khéng con cdp nhéat, thi€u chinh xac hodc khéng
day da dan dén Quy va/hodc Eastspring Viét Nam khong thé tuan thd cac quy dinh lién quan
(dUu 13 ty nguyén hay bat budc).
Investor provides information or documents which are not up-to-date, accurate or complete such that
the Eastspring Vietnam and/ or Fund is unable to ensure its ongoing compliance or adherence (whether
voluntary or otherwise) with the Applicable Requirements.

D{ liéu cad nhan do Nha Pau tu ty nguyén dong y cung cap dugc Eastspring Viét Nam xt ly bang
cac cach thirc va nham phuc vu cdc muc dich duwgc dé cap trén trang mang dién tlr clia Eastspring
Viét Nam tai duong link:
https://www.eastspring.com/docs/librariesprovider21/company-documents/eastspring-vi%E1%BB%87t-
nam ch%C3%ADnh-s%C3%A1ch-b%E1%BA%A30-m%E1%BA%ADt-th%C3%B4ng-tin-hi%E1%BB%87u-
1%E1%BB%B1c-21-07-2023.pdf

(sau day goi 1a “Chinh Sach Bdo M4t Théng Tin”). Chinh Sdch Bado Mat Théng Tin nay cé thé thay
ddi khi can thiét, va phién ban cip nhat mdi nhat sé dugc dang tai trén trang thong tin dién tlr
chinh thirc cta Eastspring Viét Nam. Vi vay, Nha Pau tv dugc khuyén khich thuwdng xuyén kiém tra
Chinh Sach Bao Mat Thong Tin trén trang dién tl chinh thirc cha Eastspring Viét Nam.

Personal data voluntarily provided by the Investor shall be processed by Eastspring Vietnam by the measures
and for the purposes prescribed on website of Eastspring Vietnam at the link:
https.//www.eastspring.com/docs/librariesprovider21/company-documents/eastspring-vietnam data-
privacy-policy-effective-21-jul-2023.pdf

(referred as “Data Privacy Policy”). Data Privacy Policy is subject to change as necessary, and updated version
shall be posted on Eastspring Vietnam’s official website. Therefore, Investor is recommended to regularly
check the Data Privacy Policy on Eastspring Vietnam’s official website.

XAC NHAN CUA NHA PAU TU' / INVESTOR’S CONFIRMATION
Toi déng y va xac nhan rang / I hereby agree and confirm that:

T6i ¢6 dd nang lyc va tu cach phap ly dé dau tw va trén 18 tudi.
I have the legal capability to invest and am at least 18 years of age.

Tat cad nhirng thong tin cung cap trong Phiéu Pang ky nay la chinh xac va trung thuyec.
All of the information provided in my application is true and correct.


https://www.eastspring.com/docs/librariesprovider21/company-documents/eastspring-vi%E1%BB%87t-nam_ch%C3%ADnh-s%C3%A1ch-b%E1%BA%A3o-m%E1%BA%ADt-th%C3%B4ng-tin-hi%E1%BB%87u-l%E1%BB%B1c-21-07-2023.pdf
https://www.eastspring.com/docs/librariesprovider21/company-documents/eastspring-vi%E1%BB%87t-nam_ch%C3%ADnh-s%C3%A1ch-b%E1%BA%A3o-m%E1%BA%ADt-th%C3%B4ng-tin-hi%E1%BB%87u-l%E1%BB%B1c-21-07-2023.pdf
https://www.eastspring.com/docs/librariesprovider21/company-documents/eastspring-vi%E1%BB%87t-nam_ch%C3%ADnh-s%C3%A1ch-b%E1%BA%A3o-m%E1%BA%ADt-th%C3%B4ng-tin-hi%E1%BB%87u-l%E1%BB%B1c-21-07-2023.pdf

9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

9.7.

9.8.

9.10.

Téi d3 nhan duoc, da doc, hiéu va déng y chiu s rang budc, diéu chinh cla Ban Cao bach, Diéu |é
QuY va cac tai liéu khac lién quan dén Quy va Phiéu Dang ky nay duogc thyc hién can c vao quy
dinh cha Ban Céo bach, Piéu & Quy, céc tai liéu khac va nhirtng ndi dung quan trong trong Phiéu
bang ky nay.

| acknowledge that | have received, read, understood and agree to be bound by the Fund Charter, the
Prospectus and additional information relating to the Fund and that this application is made pursuant to the
Fund Charter, the Prospectus and additional information and the important notes of this application.

T6i hiéu rang théng tin trong Ban Cdo bach, Diéu 1&é QuY, cac tai liéu khac khdng phai 1a nhitng tv
van hay khuyén nghi dau tu vé viéc cho rang Quy phu hop véi muc tiéu va ky vong dau tu, diéu
kién tai chinh va nhu cau cad nhan cua Toi.

I understand that the information in the Prospectus, Fund Charter and other documents does not constitute
investment advice or recommendation as to whether the Fund is suitable for my investment objectives and
expectations, financial conditions and individual needs.

Téi d3 cé day du co hdi va diéu kién dé hiéu nhirng quy dinh néu trén dnh hudng dén Téi va theo
day xac nhan To6i d3 hiéu va chap nhan nhitng quy dinh, anh hudng do; ti cling d3 13y y kién tu
van vé phap luat va nghiép vu khi can thiét.

| have been given full opportunities to understand the implications of the foregoing on me and hereby
confirm my understanding and acceptance of such implications; and have also been advised to seek
independent legal or professional advice where | consider necessary.

Eastspring Viét Nam va Dai ly Phan phéi duoc chi dinh khéng dwa ra bat ky bdo dam nao vé viéc
hoan tra cac khodn von dau tu hay két qua hoat dong cia Quy hay bat ky cam két ty 1é lgi nhuén
cu thé tir QuY.

Neither Eastspring Vietnam or its Appointed Distributor guarantee the repayment of capital or the
performance of the Fund or any particular rate of return from the Fund.

Ban Cao bach va Diéu 1& Quy d3 cé chi dan rd rang vé nhitng “Thong tin b6 sung” theo d6 cé thé
giup ich cho t6i tham khao khi th3y can thiét dé ra quyét dinh dau tu.

The Fund Charter and the Prospectus state clear reference to me to “Additional information” which may
assist me to the extent | considered it was necessary in making my investment decision.

T6i dong y sé nhanh chéng thdng bdo cho Eastspring Viét Nam bang cach glri vé dia chi cla
Eastspring Viét Nam |a tang 23, s6 37 duong Ton Dire Thang, Phuorng BEn Nghé, Quan 1, TP. H Chi
Minh; va/ hodc email cs.vn@eastspring.com khi cé bat ky thay déi nao nhitng thdong tin néu trén,
bao gdm ca nhitrng thay déi tinh trang cw trd xac dinh nghia vu thué va s& cung cip nhirng théng
tin b6 sung theo yéu cau hop ly tir Eastspring Viét Nam. T6i hiéu va chdp nhan nhirng hau qua ké
ca nhitng hau qua bat lgi c6 thé xady ra khi T6i khéng nhanh chéng cung cdp nhitng thdng tin thay
déi néu trén.

| agree to promptly notify Eastspring Vietnam to its address at Eastspring Vietnam, 23Fl, No. 37, Ton Duc
Thang Str., Ben Nghe Ward, Dist.1, Ho Chi Minh City; and/ or email cs.vn@eastspring.com of any change
with respect to the foregoing information, including changes to my tax residency and to provide such further
information as Eastspring Vietham may reasonably require. | understand and accept that there may be
consequences including adverse consequences arising from my failure to provide prompt notification of the
above.

Eastspring Viét Nam c6 thé chuyén giao théng tin cd nhan cta Téi hodc thong tin lién quan dén viéc
dau tw cha Toi cho céc co quan, t6 chire lién quan dé dam bao tuan thd cac Quy dinh V& Phong,
Chéng Rlra tién va Tai tro Khing bd hodc cdc Quy dinh Lién quan (nhu dinh nghia trong Ban Céo
bach).


mailto:cs.vn@eastspring.com
mailto:cs.vn@eastspring.com

9.11.

9.12.

9.13.

Eastspring Vietnam may be required to submit my personal information or information about my investment
to the relevant regulatory authority in compliance with the Anti-Money Laundering and Counter-Terrorism
or Applicable Requirements (as defined in the Prospectus).

Téi d3 cung cap cho Pai ly Phan phdi duwoc chi dinh nhirng tai liéu xac dinh nhan than dwoc yéu cau
xac nhan théng tin Nha Pau tu theo céc quy dinh Phong, Chéng Rlra tién, FATCA va céc quy dinh
khdac (theo dinh nghia tai Diéu |1é QuY, Ban Cao bach). T6i ddng y rang Eastspring Viét Nam cé quyén
quyét dinh xét duyét mé tai khoan hodc khéng mé tai khoan dya vao céc thong tin va chirng tlr ma
tdi d3 cung cap hodc tir chdi cung cap.

I confirm that | have provided the Appointed Distributor with acceptable identification documentation as
required to meet our obligations under the Anti- Money Laundering, Know Your Client and Applicable
Requirements (as defined under the Prospectus). | hereby agree that Eastspring reserves the right to approve
or reject opening my account regarding the information or documents which | provide or deny providing.

Bang viéc danh d4u vao 6 lwa chon dudi day, tdi xac nhan rang:
By checking the tick boxes below, | confirm that:

[ T6i d3 doc, hiéu rd quyén va nghia vu cla minh cling nhu cac hé qua clta viéc xtr ly dit liéu ca
nhan nhu dwoc dé cép tai Chinh sach bdo méat thong tin va tu nguyén déng y cho phép Eastspring
Viét Nam va cdc ca nhan va t6 chirc duoc dé cap tai Chinh sdch bao mat théng tin thu thap va xur ly
dit liéu ca nhan cla Téi, bao gdbm dit liéu cad nhan nhay cdm, bang cac phuong thirc va nham phuc
vu cho cdc muc dich dugc dé cap tai Chinh sach néi trén.

I have read and comprehended my rights and obligations, as well as the consequences of personal data
processing as mentioned at Data Privacy Policy and voluntarily give consent to Eastspring Vietnam,
individuals and institutions stipulated thereof to collect and process my personal data, including sensitive
personal data, by the methods and for the purposes prescribed by Data Privacy Policy.

O T6i dong y rang Eastspring Viét Nam cé thé glri cac thong tin quang cdo, tiép thi, khuyé&n mai va
cdc tai liéu gidi thiéu san pham, dich vu cla Eastspring Viét Nam théng qua céc kénh théng tin lién
lac ma T6i d3 cung cap, chi tiét néu tai Chinh sach bao mat théng tin.

| consent that Eastspring Vietnam may send the advertisement, marketing, promotion and product or service
introduction materials of Eastspring Vietnam via contact channels which | provided. The details are as Data
Privacy Policy.

Nhirng ndi dung cta Phiéu Dang ky nay va xac nhan sy dong y clda Téi |a hoan toan tu nguyén va
khéng bi cudng ép va Toi khéng quyét dinh dua trén nhitng tuyén bd hay tu van cha Eastspring
Viét Nam hay nguoi dai dién cia ho.

| consent to the contents of this application form and confirm that my consent is voluntary and independent
and that | have not relied on any representations or advice by Eastspring Vietnam or its representatives.

CHU KY XAC NHAN CUA NHA PAU TU' / Confirmation by investor’s signature

Ngay, thang, nam / Dd/mm/yyyy: .......... YA YA
Chir ky 1, ho va tén Chir ky 2, ho va tén
Signature 1, family and given name Signature 2, family and given name




10. PHAN DANH CHO DAI LY PHAN PHOI / FOR DISTRIBUTOR

10.1. Chirng tlr da nhan / Certification of documents received

10.2. Théng tin Pai ly Phan phdi (Danh cho nhan vién méi gidi) / Information of Distributor (for broker uses
only)

SO thaAM CRIBU / REf: ettt ettt et e s sttt sttt st ettt saeenasassra st srn st sra st st snssaensans
Tén Dai Iy PhAN PhEi / NUME Of DIStIIDULOL: .....ecveeeeeeeeeeeeeeeeeieeiee et st s essissra s v tes e s s sesssssssasssssessssans
TEN ViEt tat / SHOIt NAME: ceeeeeeeeeeeeereeeeeeeeeeeerere e, Chi NhANN / Brand: ......oceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e
Tén Nhan VIEN MO GiGT / NAME Of BIOKEL: .....ccuecueueeeeeeeereeeeierieteee e seessiesses e st st s esees s e ssessbessssesaennneeasenes

SO BN thO@i / Tel. t et BN ettt ettt et eee e eee e et e e e anenen

T6i xac nhan va dong y rang / | declare and agree that:

e T6i da cung cip cho Nha Pau tu céc tai liéu Quy bao gobm: Diéu 1é QuY, Ban Cdo bach va céc tai
liéu khac cé lién quan.
I confirm that I/we have provided the investor the Fund Charter, the Prospectus and “Additional
information” documents to which this application applies.

e T6i da thuc hién viéc xac nhan thong tin nhan biét Nha Dau tu theo cac quy dinh Phong Chéng
Rira Tién, FATCA va céc quy dinh khac (theo dinh nghia tai Piéu 1& Qu{ va Ban Cao bach).
I have verified the identity of the Customer as required by AML, KYC & FATCA rules (as defined under the
Fund Charter, the Prospectus).

Dai dién c6 tham quyén cha Pai ly phan phdi
Authorized representative of Distributor
(Ky, déng dau ghi rd ho tén) / (Sign, stamp and full name)




